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Matthew 26:1-46

Literal English Translation

Matthew 26-27

The Crucifixion of Christ

Matthew 26

The Preparation of the Crucifixion

Matthew 26:1-5
The Plan of the Sanhedrin

Matthew 26:1-2
The Comment to the Disciples

1) And it happened, when Jesus finished
all these words, He said to His disciples,

2) You know that after two days the
Passover takes place, and the Son of Man
is being given over for to be crucified.

Matthew 26:3-5
The Counsel of the Sanhedrin

3) Then the chief priests and the scribes
and the elders of the people were
gathered together into the courtyard of
the high priest, the one being called
Caiaphas.

4) And they took counsel together in
order that they might seize Jesus by
deceit and kill Him.

5) But they were saying, Not in the Feast,
in order that there should not be rioting
among the people.

Matthew 26:6-13
The Pouring of Ointment upon Jesus

Matthew 26:6-7
The Circumstances

6) And Jesus had been in Bethany, in the
house of Simon the leper,
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Matthew 26:1-46

Literal English Translation

7) a woman came near to Him having an
alabaster flask of ointment, very precious.
And poured if upon His head, while He
was reclining.

Matthew 26:8-13
The Conduct of the Disciples

8) But when they saw iz, His disciples
became angry, saying, For what is this
waste?

9) For this ointment was able to be sold
for much and to be given to the poor.

10) But having known, Jesus said to them,
Why do you cause trouble for the
woman? For she worked a good work
toward Me.

11) For you always have the poor with
you, but you do not always have Me.

12) For having poured this ointment upon
My body, she did it for to bury Me.

13) Truly I say to you, Wherever this
gospel should be proclaimed in the whole
world, also what she did will be spoken of
for a memorial of her.

Matthew 26:14-16
The Plot of Judas

Matthew 26:14-16
The Contract with the Sanhedrin

14) Then one of the twelve, the one being
called Judas Iscariot, having gone to the
chief priests,

15) said, What are you willing to give to
me, and I will deliver Him over to you?
And they appointed to him thirty pieces
of silver.
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Matthew 26:1-46
Literal English Translation

16) And from then he was seeking
opportunity in order that he might deliver
Him over.

Matthew 26:17-19
The Preperation of the Passover

Matthew 26:17-19
The Commandment for the Preparation

17) And the first day of the Feast of
Unleavened Bread, the disciples came
near to Jesus, saying to Him, Where do
you desire we should prepare for You to
eat the Passover?

18) And He said, Go to the city to the
certain one and say to him, The Teacher
says, My time is near; with you I am
making the Passover with My disciples.

19) And the disciples did as Jesus directed
them, and prepared the Passover.

Matthew 26:20-30
The Passover Meal

Matthew 26:20-25
The Condemnation of Judas

20) And when it had become evening, He
was reclining with the Twelve.

21) And while they were eating, He said,
Truly I say to you that one of you will
deliver Me over.

22) And being grieved exceedingly, they
began to say to Him, each of them, not I
am he, am I Lord?

23) But having answered, He said, The
one having dipped the hand with Me in
the dish, this one will deliver Me over.
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Matthew 26:1-46

Literal English Translation

24) Indeed, the Son of Man goes,
according as it has been written
concerning Him. But woe to that man
through whom the Son of Man is being
delivered over. It was good for him if that
man was not born.

25) And having answered, Judas, the one
delivering Him over, said, Not I am he,
am I Rabbi? He says to him, You
yourself have said.

Matthew 26:26-30
The Commandments for the Passover Meal

26) And while they were eating, having
taken the bread and having blessed iz,
Jesus broke and was giving to the
disciples, and said, Take, eat; this is My
body.

27) And having taken the cup, and having
given thanks, He gave to them, saying,
Drink of it. all of you.

28) For this is My blood of the New
Covenant which concerning many is
being shed for remission of sins.

29) But I say to you, I will never drink of
this fruit of the vine after this, until that
day whenever I drink it new with you in
the kingdom of My Father.

30) And after having sung a hymn, they
went out into the Mount of Olives.
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Matthew 26:1-46

Literal English Translation

Matthew 26:31-35
The Pride of Peter

Matthew 26:31-32
The Conduct of the Disciples

31) Then Jesus says to them, You all will
be offended in Me in this night. For it has
been written, “I will strike the Shepherd,
and the sheep of the flock will be
scattered.”

32) But after My resurrection I will go
before you into Galilee.

Matthew 26:33-35
The Claim of Peter

33) And having answered, Peter said to
Him, Even if all will be offended in You, I
myself will never be offended.

34) Jesus says to him, Truly I say to you,
In this night, before a rooster crows, you
will deny Me three times.

35) Peter says to Him, Even if it is
necessary for me to die with You, I will
never deny You! Also all the disciples
said likewise.

Matthew 26:36-46
The Pravers of Jesus

Matthew 26:36-38
The Circumstances

36) Then Jesus comes with them into a
place being called Gethsemane. And He
said to the disciples, Sit here, until which
having gone away, I should pray there.
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Matthew 26:1-46

Literal English Translation

37) And after having taken along Peter
and the two sons of Zebedee, He began to
be grieved and to be distressed.

38) Then He says to them, My soul is
deeply grieved until death. remain here
with Me, and watch.

Matthew 26:39-41
The Contents of His Prayer

39) And after having gone forward a
little, He fell upon His face, praying, and
saying, My Father, if it is possible, let this
cup pass from Me; nevertheless not as I
Myself will, but as You will.

40) And He comes to the disciples and
finds them sleeping. And He says to Peter,
In this way were you not able to watch
one hour with Me?

41) Watch and pray, in order that you
should not enter into temptation. The
spirit indeed is ready, but the flesh is
weak.

Matthew 26:42-43
The Character of His Prayer

42) Again, having gone away from a
second time, He prayed, saying, My
Father, if it is not possible for this cup to
pass from me unless I should drink it, let
Your will be done.

43) And having come, He finds them
again sleeping, for their eyes were heavy.
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Matthew 26:1-46
Literal English Translation

Matthew 26:44-46
The Conclusion of His Prayer

44) And having left them, having gone
away again, He prayed from « third time,
having said the same thing.

45) Then He comes to His disciples and
said to them, Sleep on the remaining time
and take your rest. Behold, the hour has
drawn near, and the Son of Man is being
delivered over into the hands of sinners.

46) Rise up, we should go. Behold, the one
delivering Me over has drawn near.
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Matthew 26:1-46
Supplemental Verses

Literal English Translation
I John 5:14-15

14) And this is the confidence which we have toward Him,
that if we should ask anything according to His will, He is
hearing us.

15) And if we know that He is hearing us, whatever we
should ask, we know that we have the requests which we
have asked from Him.
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Matthew 26:36-46
Greek English Interlinear

36)

37)

38)

39)

40)

ToTe épxeTar WReT avTOVY O 'Inools e€is Xwplov Aeyopevov
Then comes with  them the Jesus into place being called

Iebonpaviy, (Fedonpavi) kai Aéyelr Tols padnrais, Kabicare

Gethsemane, (Gethsemane) and Hesays the to disciples, Sit
avtod, €ns oV ame\dov (€kel) TmpooevEnpar €Kel.
here, until which having gone away (there) Ishould pray there.
kal Tapaiapev Tov IIéTpov kai Tous ©8vo viovs
and after having taken along the Peter and the two sons

ZePedalov, fpEato AvmeloBar kai adnpovelv.
of Zebedee, He began to be grieved and to be distressed.

TOTe AéyeL avTols, Ilepilvmos é€otw 1 Yuvxn pov €ws Oavartov:

then Hesays tothem, Deeply grieved is the soul of Me until death;

peivate @8e kai <ypnyopeiTe peT  €Epod.

remain here and watch with  Me.
kai TpoeENbQY HLKPOV, €TeECEY €Tl TPOCOTOV avTOV
and after having gone forward little, He fell upon face of Him

TPooeVXOLevos kai Aéywv, IldTep pov, €i Suvartov é€oTi(v),
praying and saying, Father of Me, if possible it is,

TapeNddTw® 4am €pod TO TOTHPLOY TOUTO® TANY  OUX OS €YQ

let pass from Me the cup this; nevertheless not as Myself

0éNw, AAN’ s ov.
Iwill, but as You.

kal épxeTaL TpOS TouS padnTds, kAl €UVPLOKEL aAVTOUS
and Hecomes to the  disciples, and He finds them

kabevdovTas, kali Aéyer TO® IIéTpw, OUTes ovk ioxvoaTe plav

sleeping, and Hesays the to Peter, In this way not were youable one

opav ypnyopficaL. HeT €pov;
hour to watch with Me?

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.

10



Matthew 26:36-46
Greek English Interlinear

41)

42)

43)

44)

45)

46)

YPNYOpELTE Kai Tpooevxeahe, iva LN €loéNONTE  €ls
watch and pray, in order that not you should enter into

TELPACHOV: TO W€V Tvebpa Tmpobupov, 1 &€ oapE dobevis.

temptation; the indeed spirit ready, the but flesh weak.
TAALY €k SevTépov areNdov  mwpoonuv€ato, Aéywv, IldTep
again from secondtime having gone away He prayed, saying,  Father

pov, €i ov &8lvatar TobTO [TO TOTNHpLov] Tapeldely [Am €pod,]
of Me, if not isable this  [the cup] to pass [from  Me,]

€av un aivTo Tiw, YEVNOTO® TO OEANLA oov.

if not it  Ishould drink, let be done the will  of You.

kail €NOQY  elpiokeL (TAALY €Upev) avTovs [mdAw] ka@evdovTas,
and having come He finds (again He found) them [again] sleeping,

noav yap avTov ol oOdBalpol PePapnpévor.

were for ofthem the eyes had been heavy.
kali adels avTovs (WAAw)  dmelbov mdAly mpoonvéaTto €k
and having left them  (again) having gone away again he prayed from

TpiTou, TOV alTOV AOYoVv E€imov. (TAALY)
third time, the same  thing having said. (again)

TOTe €pxeTaL mposS Touvs padnras [avTod,] kai AéyeL avTols,

then Hecomes to the disciples [of Him,] and He says to them,
Kafevdete TO Aoumov kai dvamaveoOe: idov, fyyltkey 1N dpa,
Sleep on the remaining and take your rest; behold, has drawn near the hour,

kai 0 vlos Tov avlpomov  TapadidoTal €ls X€lpas apapToldv.

and the Son the of man is being delivered over into  hands of sinners.
€yelpecbe, dyopev. idov, HYyYyLKey 0 mapadidois pe.
rise up, we should go. behold, has drawn near the one delivering over me.

11
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Matthew 26:36-46
Diagram

36) ToTe
Then

}

épXETAL
comes

b

HET

with
¢’ ~

avToy
them

e

0
the

"Incovs
Jesus

€is

into
Xopilov

place

\€YyOpeEvoV
being called

I'ebonpaviy, (Febonpavi)
Gethsemane, (Gethsemane)

v
Kai
and

A€yeL
He says

TOLS
the

padnTais,
to disciples,

v

KabiocaTe
Sit l
avTov,
here,

v v 12
All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



Matthew 26:36-46

Diagram l
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Diagram
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Diagram

38) cont.
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v
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Diagram
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Diagram
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Diagram
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Diagram
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Diagram
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Diagram

43)

Kai
and

UMY
having come
A
E€VPLOKEL
he ﬁn(}s

(TrdAw)
(again)

(€VpeV)
(He found)

v
avTovs
them

[raAy]
[again]

v
kafevdovTas,
sleeping,

noav
were
vt
yap
for

avTevV
of them
oL
the

odOaipol
eyes

BeBapnpévo.
had been heavy.

\4

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.

21



Matthew 26:36-46

Diagram l
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Diagram
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Diagram

45) cont.
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Diagram
46) ——— €éyelpeabe,
rise up,
——— dYOPEV.

we should go.

L i8ov,
behold,

NyYyLkeV
has drawn near

e

o)
the one

mapadiLdois
delivering over

lLE.
Me.

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



